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Adaptabilita na nove prostredi a rezim studia [Fi

studentskych mobilitach (pripadova studie)

Souhrn

Bakaldska prace je studii na téma adaptabilita na noweétpdi @i studentskych
mobilitach. Je roz&lena na teoretickowast a empirické Signi. V teoretickécasti
vychazim z odborné literatury v oblasti ¥ahostni spoknosti pozdni doby a
z dokumeni o programech studentskych mobilit pod spravou@ské komise.

Prakticka cast je empirickou sondou do sp@@estvi studerit participujicich na
vzklanostnim subprogramu Erasmus, studujici hayejich vlastni hospodani a
socializaci.

Vyzkum probihal za pomoci kombinacéi ttechnik, a to skupinové diskuze,
individualniho rozhovoru a zastréného pozorovani.

Vysledek této prace slouzi k usnadhn procesu adaptability studénpii jejich

mobilitach za vz&anim.

Kli¢ova slova: vzdlanostni spolénost, programy, adaptabilita, socializace,

studentské mobility, vadanostni mobility



New Environment Adaptability and Study Regime during
Student Mobilities (Case Study)

summary

This bachelor thesis is a study of New environmashdptability and study regime
during student mobilities. It is divided into thetic part and empiric investigation. In the
theoretic part 1 come out of field of modern ageowing society using the knowing
literature and documents about programmes of studebilities under an administration
of European commission.

The practical part is an empiric probe into a shidgociety participating in an
educational subprogram Erasmus, mainly studying ay wf their housekeeping and
socialization.

A research was running under an assistance of tteelenigues namely group
discussions, individual interview and involved alvagg.

Result of this thesis helps to simplificate thegass of student adaptability in their

knowing mobilities.

Keywords: knowing society, programes, adaptability, socalan, student

mobilities, knowing mobilities
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1. Uvod

Jednim ze zé&kladnich pili spol&nosti a zarowe hodnoticim kritériem jeji
vyspilosti je Urove jejiho vzdlani. Je tedy v jejim zajmu, aby v této souvislosti
maximalré podporovala sy rist a posilila tak co nejvice vddnostni od¥tvi opirajici se
o inteligenci. Jednou z moznosti jak zdokonalitiszékladnu v tomto odwi je vzdjemna
vymeéna socialnich, kulturnichii vzdélanostnich poznatk skrze vzdlanostni mobility.
Diky t¢émto progranim maji studenti moznost nejen ra#Ssi své po¥domi o cizim
prostedi, ale zarove se stat satasti probihajiciho procesu poznani vlastniho nahadn
sebeuteni, nebd teprve proniknutim do cizi kultury véftim se, pochopenim a naslédn
adaptabilitou na ni pronikame hlatjibi do té nasi kultury.

V této bakaléské praci se za¥im prevazi na program Erasmus. PopiSu jeho
historii a gedevSim se skrzeéjpdostanu k hlavnimu bodu celé prace, a to addjitajgho
dlena’ na cizi studijni progedi.

Do své prace zahrnu vlastni poznatky z méhmitm pobytu na Stuttgartské
univerzi¢ Hohenheim, kde jsem #hmoznost studovat jako jeden z participujicich na
programu Erasmus, a kde jsem zartoweohl sbirat podklady pro mou (tehdy) budouci

bakal&skou praci.

! Diky databazi studettvédomostnich mobilit a povinnosti, vyplyvajici z pedéni smlouvy s univerzitou,
0 vyplreni za¥recné zpravy a diky ifjpadré nasledujicim snaham o socidlriidouzeni, mluvime zde o

¢lenechkomunity vzalanostnich mobilit (viz http://erasmus-databazepna@modules/erasmus)
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2. Cil prace a metodika

Diky sfretu dvou odliSnych kulturnich vin, a tedy ,zapadghstindustrializaci“ a
»vychodni destalinizaci“ po polovin 20. stoleti a néslednvzniklém pojmenovavacim
sociologickém boomu si jiz na &#ku stanovime vhodnou literaturu, aby naSe
sociologické vybaveni co nejvice odpovidaloipbém této bakataké prace (voka dle
Petrusek, 2006).

Vzhledem k omezeni rozsahlosti vychazim ze smaisti pozdni doby a spiSe nez na
psychologicky rozboti existencialni smysleni se z&fm na sociologickou studii malého
(ptedem vybraného) okruhu lidi. Jeji 2évpovede k porovnani gpodni myslenky
vzklanostni spoknosti s vysledky méifpadové studie aigpsje budoucim dvaham o
piipadné restrukturalizaci, &ptupu organizaci zastijicich vz&lanostni mobility.

Ugastnici programu se ocitaji ve zcela novémpa kulturré ¢i socialré, prostedi,
odkazani pedevSim sami na sebe (viz 5. kapitola). Jejiatingmni v jinéspole’nostise da
piirovnat charakteru robinsonad, pomineme-li skoranosceny ostrov. Jejich Ukolem je
dosazitelné vz#ani, avSak prvothse musi postarat o obstarani zakladnichebojako je
jidlo, ubytovani, finance a také o velmilezité proniknuti do progdi. AZ poté mohou
teprve naplnit sk predem vytgeny cil. Tuto ¢ast ozndauji jako zacinajici proces
adaptability a v zavislosti na jeji Grovni mohu dalecirmiru obtiZznosti dosahnout
primarniho cile — vz&lani. Je tedy nezbymutné tomuto proceswrnovat pozornost.

KdyZ timto procesem student projde, ma tedy ohbsta@votni minimumceka ho
pokrctilejSi stadium, a toadaptabilita univerzitni.Zde musi student proniknout do
univerzitniho prosedi tak, aby si mohl co nejvice razScestu ke vzélani. Je to de facto
zvoleni gimeéiené strategie vzhledem kvlastnim (intelektualnimteligerénim)
schopnostem a vniknuti do Zivota a povinnosti jalstmich studerit tak ostatnich

Gcastnili programu v teritoriu univerzity.

2 Vzhledem k tématuifpadové studie jsem adaptabilitu rélicha tfi ¢asti: a) zainajici, b) univerzitni a c)
finalni, ve které selovék zcela dokaze adaptovatiehia fistat Zit v jiz uz prozkoumané spétesti — pro

nas vyzkum je tato posled¥ast nepodstatna.



Mym hlavnim Ukolem bude tedy srovna#éyodni vizi prograng (vnimanou studenty
pifed odjezdem) s jeji redlnou sloZzkou, a to prFedhictvim empirického zkoumani
studenta.

V zavislosti na tento mnou vyigny cil bude prace rozéna nacast teoretickou a
empirickou. Cela teoretické&ast je zaloZzena na hledani v pisemnych materidkeeré da
nasledujicimu vyzkumu zaklad a strukturu précejktgotrebnou pro navazujici
empirickoucast.

Empiricka sonda vychazi z terénniho Eeti mezi studentylkastniky podprograin
Erasmus, které prehlo vroce 2008/09 na univerzitniuge Stuttgartské univerzity
Hohenheim v SRN. Vyzkum je veden kvalitativa rozalen do rekolika ¢asti, a to na
zaklad pouziti technik individualnich a skupinovych rogbai, a nakonec nha
zUGastrtném pozorovani autora této prace. Ten se tak sjéshak tazatelem a
moderatorem diskuse, ale takécastrenym pozorovatelem a vysledky pozorovani
zaznamenava.

Na zaklad zpracovani informaci ziskanych jmenovanymi tecamkmize tato prace
poskytnout studemim, kteg‘i maji zajem o dast na obdobném programu, konkré§si
prfedstavu a pomoci jim adaptovat se na cizi pfedf. Nasled® predpokladam, Ze
efektivita studijnich mobilit, resp. konkrétni zkoané mobility, nize byt \&tSi.

Vysledky této prace mohou slouZit i pracoviaik Mezinarodniho oddeni PEF

CZU v Praze a véem pracovnikn fakulty, kte se zabyvaji studentskymi mobilitami.



3. Vzdklanostni spolénost

Pregnantni vyjéieni k vzalanostni spoknosti je velmi obtizné, protoZze existuje
hned rkolik védnich disciplin, které by dany termin (nedpldefinovaly. V této praci je
timto pojmem fipodobréna spolénost akademicky se vévajicich lidi. Casova linie
této vzablanostni obcg prosla znsnym vyvojem, aviak jvodni myslenky, které jsou
hnacim motorem ke vZtni, se podstathnenenily. Je tedy nutné si objasnit, gro
existuje poteba vzdlavat se, prd migrovat za vzélanim, co zn& pravé ¥déni a tedy

kvalitni vzclani a v neposledrtack také jaké vyhody obnasi byt wtdnym.
3.1. Divody vzdélanostnich mobilit

Historie vzdlanostnich mobilit neni zalezitosti pouze moderobyd Také jeji
duvody pro migraci jsou negnné — jde naifiklad o politické (J.A.Komensky), ndboZenské
(J.Kristus), filosofické (E.Rotterdamsky), glecké (L.DaVinci),¢i kariérni a hospodaké
(P.Veliky) preference. Sd@asny s¥t je hluboce vnin¢ rozclen na nerovnogrné
ekonomicky a sociopoliticky rozvinuté zénV sowasnosti dochazi ke styku i konfrontaci
kultur, ¢cimZ se fakticky diversifikované kultury vzajegmnejen toleruji, ale i respektuji a
obohacuiji.

Pro snad nejlépe vystizné pochopenidadostnich mobilit nemusime chodit daleko.
Muzeme si vypomoci v duchovni kuiti naSeho naroda a to nejstarSi ustni a gpozd
pisemnou fedavanou formou gdéni® — tedy pohadkovymi ipbehy. VeétSingé nasi
populace je znam fenomén Hloupého Honzy, &teleo MikSe, zlatnika Ondry a mnohych
dalSich hrdid pohadkovych titul, které jsou ndm fpdavany uz odmala. Mlady hrdina
musi ,na zkuSenou“ do &ta (terminna zkuSenow solg skyta onu nam popisovanou
vzklanostni mobilitu), aby navrat hrdiny obohacenéhdiwmtni znalosti mohl byt po
zasluze odrnén, byt ,, jen” v édénim®.

Musime v&ak v této souvislosti opomenout @agiatorsky mechanismbkdy by se

v ramcidohargjiciho procesuypokousel(a) spotmost/jedinec jit cestou cizickgjah, ¢imz

3 Termin autora

4 Termin dle Panarin, 1999



by mohlo dojit k odcizeni se spotesti, a tedy i fvodni mySlence vadianostnich mobilit
(voln¢ dle Panarin, 2006).
Duvody pro vzdlanostni mobilitu jsou sa@sti zkoumani v empirickéasti této

bakal&ské prace, abychom tento fenomeén dokazali empizelzypamenat.

3.1.1. Spolé&nost vdéni

Veédéni je v sodasné dob naduzivanym pojmem, se kterym se vSak velasto
Spaté zachazi. Kazda spdieost je na &aké forne védéni zaloZena. Tyto formy se
v riznych spolénostech liSi od sebe &gobem, jimZz je &déni produkovano, jak je

distribuovano a jak je aplikovano (veéldle Petrusek, 2006).

3.1.1.1. \Bdéni versus informace

Zijeme v dolg internetu, médii a mnohych dal3ich infoemih zdroji a velmigasto
se smifime s axiomy, jez nam jsodgukladany, jakoZzto dogmatické. Neribec nahodou,
Ze se o0 soudobych vydpch spolénostech mluvi spiSe jako o inforgrdch
spolg&nostech” nez o spalaostech ¥déni. Ficinou je jednoznéné naSe spokojeni se
S tzv. ,bezpénym wdénim*, jez nam je dertnpredkladano,tbas formou informaich
scklovacich prosedki, ovSsem bez verifikace taktofipté informace,¢i bez jeji
falsifikacni procedury, ¢imz se pijata informace pro nas stava daleko préakjsi
(pohodlrgjsi) ke vstebani. Diky této premise neni o&cvzamyslet se nad kratkou Gvahou
Vaclava Havla:

,K dnesni doB pati prohlubujici se propast mezi informaci a pravdmme zahlceni
informacemi a ty maji povahu jakéhosi chimykteré se volé prenaSi zlovéka na
¢lovéka, z pditate na peitac — avSak nemaji v sébzadnou existencialni zavaznost.
Zatimco pravda je to, za cocitme, za co jsme ochotni a schop#géim platit...Vazim si
toho, kdyz gkdo mohl ziskat tzv. systematické ¥kthi, coz je to vzélani, nad nimz se
nejvic dnes ohrnuje nos a které se zda bytité&kolometské, neptbné a formalni. Ale

je to cosi, co je velmi dobrym zékladetehokoliv dalSiho. Pak s&ovék miaze stat



Dumasem, VAclavenCernym a profesorem Wichterlem, e se stat originalnim
myslitelem, teba Ladislavem Klimou“ (Petrusek, 2006, s. 408)

Paul A. David a Dominique Foray pravi:égéni je to, co posiluje Zisobilost jeho
nositele k vykonu intelektualnich i manualni¢mnosti, nadto si& koncentruje jeho
kognitivni kapacitu, nerozptyluje ji do fragmentoyah prvki. Informace je naproti tomu
néco, co strukturuje a forméatuje mnozinu dat, j@égtava pasivni, interni, dokud neni uZita
jako wdeni, tedy dokud neni interpretovana“ (David, ForayRetrusek 2006, s. 408).

Podle llji Srub%e dlime wdéni na gisté wdéni“, o némz rozhoduje ¥decka
komunita, a na&déni produktivni, tedy trztha mediald zhodnocené (volhdle Petrusek,
2006).

Nabizi se zde cynicka Uvaha, zda o naSi spokdi, kde naklad Bleskui@sahuje
palmilionu denr® (a neni na této Grovni sam) Ize uvaZovat jako @esposti vzdlané -

spole&nosti wdéni.

3.1.2. Spolénost diplomi

Spole&nost wdéni se d4 sama identifikovat podle toho, které znalgkych vztali
pokladali jeji pozorovatelé za podstatné. Neni @moljak nesnadné pochopit, gree
spol&nost moderni a pozdmmoderni oznéovala jako spoknost viastnictvi a prace, jako
~Spoletnost pary a parniho stroje”, spéh@st elektiny a Zzarovky, pipadré spol&nost
pasové vyroby a automobilu (vélnlle Stehr, 1994). Z tohoto hlediskaireme aplikovat
termin spolénost diploni jakoZto ugity fenomén postmoderni doby.

Nékdy se s az newvitelnou koménosti poukazuje na nasi pry ,starorakouskou*
zalibu v titulech a jejich pouzivani, ukazuje se jl@mokratickou Ameriku“, kde si
studenti s diteli tykaji a tituly se malem nosi srolovany v kap Je to brutalni omyl, ktery
zanenuje fikci a realitu: kvazidemokraticka fikce zaatirtvrdou meritokratickou
kompetitivni spolénost, v niz ,miti titul“ je elementérnitedpoklad mobilitniho vzestupu
a miti titul z ,prestizni univerzity” je tést jistotou vzestupu. Ostairsta&i se podivat do
Francie a zeptat setnérné informovaného okana, odkud se rekrutuji vysocfednici

statni spravy a administrativy (Petrusek, 2006).

® Pro srovnani: denni naklad Denikini skoro polovinu nakladu Blesku. (Gdaj k 11. 01Q)



Je teba lidem dat co nejvice co nejkvadiiiho vzdlani. Je utité lepsi byt vzdlany,
nez bez vzélani. Je ovSem iluzi myslet si, Ze se tinitegy zasadni problémy spétesti
(Keller, 2008).

3.1.2.1 Poptévka po vzdéani

Vychazime-li z Paretova dilematu zlgpe, pak je teba stéle vice investovat do studia,
protoZe vynos z investic do studia ma klesajicdési. Typicky pipad nezamyslenych
disledki jednani niZe byt formulovan: Cim vice lidi zvoli strategii, ktera je
z individualniho hlediska vyhodna, tim vice mohoyt bSichni z&astréni poskozeni.
Studenti pozaduji stéle vice \éini a shromaduji Skolni tituly stalecetrgjsi, protoze to
tak cElaji i druzi. Kazdy diplom je tim znehodnocovaristava nicmé nezbytny, aby
zcela nevypadli z konkurence. Motivatory pro dos@zg/SSiho vzéani jsou v moderni
spole&nosti bohuzel §tSinou jakymsi pojitovacim faktorem, zaji%ijicim lepSi kariérni a
platové ohodnoceni.

Vzdélanostni vytah se vifpact masové fekvalifikovanosti vyrazé opoaluje za
vytahem socioprofesnim. Skolaregtava fungovat jako vytah: Vddni, které milo
puvodrg slouzit k socialnimu vzestupu, napje tento cil stale mén Stale vSak jest
chrani ged socialnim sestupem v porovnanérait kdo si ho nepigdili. Za pricinu &chto
problémi byva vydavana samotna Skola. Je vyzyvana, abylizkiea svoji ¢innost.
Otazkou astava, zda rive Skola zkvalitnit svoji¢cinnost natolik, aby to vyruSilo jak
dusledky zmasoini vzdilani, tak disledky promdn trhu prace a osekavaniremého
sektoru, které samotna Skola ovlivnit nera (volre dle Keller, 2008).

3.1.2.2 Ekonomické zhodnoceniédéni

Jen stZi si predstavime spoéenstvi lidi, v @mZ by nefungovala daka forma
ekonomiky — mysleno ipdevsSim vyroby a sénného procesu. Jiz od pekeé epochy
lovcu a skEraca existovalo ukité profesni rozéleni korelujici s rostouci populaci aiia
forma trzni ekonomiky v pod@ékbarteru. Je také zcelg&iadné, jak vysglejSi spolénosti

profitovaly na svém &dnim instrumentu.
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Z ekonomického hlediska se tedyireme na vz&glanostni mobilitu divat jako na
jev spojeny s lidskym kapitdlemhiman capitg, jako vklad kapitalu do lidi. Teorii
lidského kapitalu v ekonomizujicimpojeti rozpradova60. letech Gary S. Beck@rJe
zcela pirozené, Ze naSe Skolni wévani se od raného¢ku az po snahu o vrcholné
uznani na akademickéuq je vlast® naSi investici, k jejimuz zhodnoceni dochazi
v podolg lepSiho pijmu. Za pomoci své teorie vy&luje Becker chudobu a bidu jako
absenci onohbdského kapitalu

To nas vede k Gvaze, Ze spwlest se pohybuje po jiné nez marxovskeé trajekeorii
Ze skutén¢ smeiuje k tomu, Ze z&kladni socialni rozdil mezi lidode postuphisituovan
nikoliv do oblasti disponibilniho hmotného vlastvic majetku a jrni (ekonomického
kapitalu), ale do oblasti disponibilnihoédéni (kulturniho a nasle@n symbolického
kapitalu) podpiraného zejména ve své reprodukazi socialnim kapitalem (Petrusek,
2006).

S podobnou myslenkoufiipel uz Daniel Bell ve své praci nazvam&ichod
postindustrialni spoknosti (1973). Postindustrialni spéleosti myslel autor takovou
spole&nost, ve které by adéni bylo novym faktorem pro moznost uteoi lepSiho
systému, a to nejen v ekonomickém, ale i socialidofturnim, politickém, vojenském
sektoru. Namisto masové industrializace ovladaitéuemajetnych/vzélanych by se tak
védéni dostalo do role Ustdniho produktivniho faktoru, rozhodujicim zdrojéworby
hodnot a hlavnim motorem hospésieho fistu. Podle Bella igkonava vzélanostni
spole&nost chaoticky vyvoj kapitalismu, a to hlavdiky tomu, Ze umailje organizovat
cely socialni systém, dokaze daité miry gredvidat a diky tomu i planovat deglu (Bell,
1973). Akoliv se Bellova vize nenaplnila, stale se jednaboovsky pinos do jedné z
alternativnich budoucnosti. Uz dnes stat regulaf@vani trhu, aby nedochazelo
k citelnym ztratam zjgsobenym moznymi anomaliemi. Pomalymi kroky se d@stée do
té faze, kdy spotamost uz neni limitovana inhibitory v podobocialnich rozdil, piavodu,
¢i majetku, do faze, kdy seésni stava novym socioekonomickym kritériem. Jde o
spole&nost, ve které se iemesla stavaédni obor a kde rfizeme dosahnout prakticky

jakékoliv pozice za pomoci svého talentu a kvaligpytého wdeéni.

® Nobelova cena 1992



3.1.3. Skola jako svaty¥ a pojistovna

Doposud jsem v této praci higada giciny/diavody vzdlanostnich mobilit jako na
potrebu (nutnost) vzilavat se a jako na zhodnoceni v kulturnim kapitdaby, patebu

V atmosfée moralniho étosu, s nimZz Durkheim popisuje poss&oly, vystupuje
Skola jako svaty# ve které jsou Zaci a studenti vedeni k tomu, sdoyaudili uctivat jako
zcela nejvySsi ze vSech hodnot gréapole€nost, ve které ziji. Vz#lani tak v moderni
spole&nosti naphuje stejnou funkci, jakou v minulosti sehravalyciaéni ritualy. Teprve
v jejich pribéhu se vytvBi u nezralého jedince skutéd osobnost, stdva se & n
plnohodnotna socialni bytost (Durkheim in Kellevrdy, 2008).

Diky stéle se utu@jici spoleénosti musime i my drzet krok s dobou. Jako dosud, i
nadale nAm v tomto nesnadném ukolu pomaha Skola.

,Vzdélavani tak pedstavuje proces, kterym se zanoveprodukuji nadindividualni
spole&enské hodnoty a zaravese jim kazdy jednotlé povznasi ze stavuupodniho
asocialniho egoismu do vysSiho stadidomého a dobrovolného uka&m, bez ghoz by
pospolity Zivot nebyl mozny* (Keller, Tvrdy, 2008, 32).

Dle Maxe Webera by se dala tato premiseopnat k situaci v Nmecku ged prvni
swtovou valkou, kdy univerzitni diplom pindost&oval ke kariée ve statnich i@dech
némeckéeho cigatvi a daval svym drzitéhh automaticky narok nadadtojnou mzdu a
pravidelny kariérni postup. Zarav@m oteviral cestu kensitkim s dcerami pochazejicimi
z urozenych vrstev, garantoval jim monopol na doé&i@znavané pozice a ve 8tdim
zarwoval sluSnou penzi. Max Weber se domnival, Ze bwwk spolénosti bude
pokraiovat, takze vzé&lani v ni bude slouzit k ziskani privilegovanyctzopo vzoru staré
Ciny. Fipousgl oviem, Ze dojde k jeho vyrazné technizaci (Bemtixeller, Tvrdy, 2008,
s. 31).

Vskutku pokrokové Weberovo chapani stashostni spokénosti obohacuje Keller a
Tvrdy ve své kniz&€hram, vytah a poji®vna(2008) o znatelny aspekt, kterym je istta
udrZet si asptakovy standard, ve kterém jsme byli vychovavaing rodici. Skola uz
zde nehraje roli zageeni privilegovanych do krasyédeni, ani nepomaha studém
k lepSimu pracovnimu tazeni, ale funguje zde jako pdji&na, tedy instituce, diky které
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se nadale fizeme pohybovat aspaa rovni dosavadniho &pobu a moznosti socialniho
Souziti.

S timto pokrokem ifichazi i WtSi Sance nizSich vrstev na moznost podobn
kvalitniho vzdlani, které se dostavalo jen vysSim vrstvam a poastzngny, kdy na
Siroce distribuovanych vejnych sluzbach v oblasti zdravi, ¥&hi a rekreace mohou
vSichni participovat. Vznika tak nova forma Sircsmileného vlastnictvi v podémaroki
na socialni zabezpeni, na lékéskou péi, na podporu v bydleni, coz je odvozeno z&ov
definovanych socialnich prav (Bell, 1973). Jedinymhibitorem by pro nas podle Bella
mel byt pouze nas talent a schopnosti.

VZdy zde budou existovat nerovnosteéynuvnitt Skoly. Pierre Bourdieu se v této
situaci domniva, Ze zasadni nerovnosti mezi stydemikaji v mimoskolnim prosedi,
nejsou dilem fisobeni Skoly. Externalitou fungovani systému jesvcleny tlai i proti
jejich wili do uritych pozic. Zprosedkujicim prvkem mezi tlaky systému a osudy
jednotlivai je takzvanykulturni kapital jenz je pedavan jako étlictvi rodinného progedi
(voln¢ dle Keller, Tvrdy, 2008). Hlavnim poslanim Skolemnm gedavani znalostéi
kompetenci vyuzitelnych na trhu prace. Jeji hlafurikci je posilovat ideologickou
dominanci. Skola neni vazana na kapitalistické ggntak Gzce. VyuZiva své &ité
autonomie k tomu, aby potvrzovala socialni nerotingseré primar vznikaji nezavisle
na ni a mimo niCini to tak, Ze ,naturalizuje sociani“, tedy vydasgacial® vzniklé
nerovnosti za danéijmo od girody. Skola tak nevybird nejkompetesjiii. Dava
vyniknout €m, kdo nejlépe odpovidaji kritériim dominantni skwyp( Bourdieu in Keller,
Tvrdy, 2008).

Na kazdé kizovatce vzdlanostni drahy Z4k a jeho rodina vybiraji nejreimaisi
cestu prav z hlediska svych moznosti. Kazdy se rozhoduje gsdi/ch vlastnich zdrdj
sveho ndtitka UsgsSnosti, své ochoty k rizikm. Vysledkem naiiklad je, Ze zatimco
z vybornych zak zakladni Skoly pokkalji Zaci ze vSech vrstev ve studiu ngedhi Skole,

z 2akh pramérnych a podprmérnych pokrguji vyrazré ¢asgji v dalSim studiu Zaci ze
strednich a vysSich vrstev, nebaziko neuspchu neni pro & tak vysoké, jako pro

potomky @lnika a zandstnand (Boudon in Keller, Tvrdy, 2008).



3.2 Adaptabilita a globalizace

V této kapitole popisuji dva velmi utezité fenomény, a to adaptabilitu a
globalizaci, abych ziskal toliko émé body pro mj prakticky vyzkum.

Na téma adaptability v globalizovanémégy mohou vznikat samostatné velmi
obsahlé publikace. Nebudu zabihat do podrobnoshjasnim pouze bazalni trivium, jez
nastiuje zakladni nutnosti participanta na $tashostnich migracich, jako je nutnost druzit
se, s tim spojenou nutnost rozvinuti komunikacenaposlednfad i nutnost finatiniho

zabezpeeni.

3.2.1 Globalizace

Zijeme v dok fenoménu nadnarodnich spiesti, které zahlcuji $v svymi
vyrobky a udavaji nam #gob Zivota. Nkolik takovych ikon jako je Coca-Cola, Disney,
Levi’s, Marlboro a v neposledriace McDonald’s. Podle amerického sociologa George
Ritzerd princip samoobsluZnych jidelen ovlada stale vidasi spoléenského Zivota a
to nejen v americké spdieosti, ale v celém ,zbytku $ta‘. Je to préd¥ ona unitarnost a
planovitost, diky kterym se imdeme setkat se stejnou organizaci prace, s untmmi
obleteni, se stejnym pracovnim rytmem, dokonce i s velmiobnym vnitnim vybavenim
pracovi§ v riznych koutech s\ta.

Velmi vystizre popisuje proces globalizace gepese# i nutnost mobility v statu
Jan Keller ve své knizéAZ na dno blahobytu. Rodniky McDonaldu v Bmecku
zpracovavaiji sice vyhradrnuzemské haszi (kazdy den § set kuf), avSak krom haicice
a majonezy, které pochazeji z Bavorska, se jedm@dukt vpravd mezinarodni. Houska
vyrobena z amerického obili je ghm syrem a bramborami z Nizozemska, hlavkovym
salatem ze Spalska (v zing z Kalifornie), cibule a k&up jsou pivazeny z USA, poharek
na kolu pochazi z Kanady, obal ze Skandinavie jBSgn v Némecku a tvarovan ve
Francii. Snad jen krotnletadel a lodi transportujicich polotovary je zdechno na jedno
pouziti. Jak vidmo, hamburger je zhotovovan nanstej principu, na jakém funguje

moderni centralizovany stat: jakoukoliv lokalni iettu Ize uspokojit zdaleka nejlépe,

" George Ritzer zformuloval v roce 1988 svou maldizaini tezi‘, jako ,extenzi‘ své teorie

mcdonaldizéni spol€nosti (volre dle Petrusek, 2007).
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vyuzijeme-li k tomu zdraj mobilizovanych va lokality. Vyhodou celého systému je
unifikace, ktera usnadje hromadnost vyroby wipad hamburgeru a rozhodovani
v pifpads suverénniho statuJeho nevyhodou je ov&em obrovska energetick&mast
(Keller, 2005, s. 54).

Pro nas vyzkum je takovéto chovani zakladnimigaiti pro ndmi sledovanou
adaptabilitu, protoZze tato stravovacitizani vykazuji v tér idedlre cisté podob
vSechny podstatné znaky tzv. weberovskstrumentélni racionality tedy efektivitu,
spaitatelnost, pedvidatelnost a kontrolu.

VSechny tyto znaky jsou neolmjré piijemné, zejména ve &¢é, ktery je stéle
sloZzigjSi a stale meén prehledny. S mensi nadsazkoutirgvndvam programy
vzklanostnich mobilit k onomu zminému McDonaldu, ktery se stava pevnym
.majakem“(orient&nim bodem) a sa@asreé kromg své primarni unitarni funkce pini i
funkce dalSi. Stava se mistem setkaridpitostre i setkavani), zdrojem zéabavy a projevu
podobnych zajrin a sympatii.

3.2.2. Adaptabilita a multikulturalismus

~Multikulturalismus ve svém prapodnim a nevinném, &m nezatizeném
vyznamu (paklize &co takového wbec existuje) znamena progratn jeSg lépe fakt
souziti odliSnych etnickych, jazykovych, naboZer$k§i narodnich (eventuani jinych)
minorit s majoritni spokaosti, tedy koexistenci, kooperaci a vzajemnourakig mezi
odliSnymi kulturnimi identitami v ramci &Siho spoléenstvi a v posledku v ramci
(prozatim) jednoho narodniho statu“ (Petrusek, 260697).

Zakladni vizi vzdlanostnich mobilit je propojeni studénfinych kultur pod
centralni zakladnu, jeZ'edstavuje cilova univerzita. Z naslédryhodnoceného vyzkumu
vyplyva, Ze podminkam pro dareni se studeritje zprvu velmi obtizné vyhet. Neni se
tedy ¢emu divit, Ze tito studenti, ke se ocitnou zcela sami v neznamém (et

8 Kdyz aplikujeme tuto strategii nadity program vzdlanostnich mobilit (Erasmus), tedy uspokojime-li
potreby jedince tim, Ze absolvuje vyuku v jiném piedt, pod unitarni mezinarodni organizaci, docilime
levreji navySeni vzdlanostni kapacity. OvSem namisto z#mi@ ztraty energie ztratimi@as, hodi peréz a
v nejhorSim pipack i pavodni nadSeni diky nemalé byrokracii, kterou musidy participant vztlanostni

mobility projit (pozn. autora).



vyhledavaji ostatni jedince v podobné situaci, sdkolektivié dokazali |épe fipravit na
nasledné studium. Vzhledem k tomu, Ze éozniklé skupiny spojujeijvod z jiné zem,
nez v mist probihajiciho vzélanostniho programu atginou i na kompromisu postavena
tolik dulezita komunikace, daji se takto rowvzniklé skupiny oznét jako ,ucelové”
etnikunf.

Vychazim z této premisy, protoZze sdruzenim pawicipvznika peve soudruzng a
napadna skupina, jejiz podminky prdijgti znamenaji, Ze uchazenemize byt
domorodcem zem ve které studuje.

Bez pojmu etnicita by diskuze o multikulturalismuyld zcela prazdna.
Multikulturni spol&nost je spjata vékterych koncepcich sfedstavou ideathaz idylicky
harmonického souziti rozmanitych kultur s odliSneunickou bazi, které se vzajetnn
obohacuji v dialogwi fe¢eno jazykem Michajla Bachtina, nathoz se teoretici tzv.
postkolonialismuiasto odvolavaji — polylogu, osvojujice si ,to nppé od toho druhého*
(Petrusek, 2006).

3.2.2.1 Schizofrenni spol#ost

Piavodni nazev tohoto oddilu &byt multilingvni spolé€nost, avsak tento titul by
zcela nevystihl situaci, ve které se moderni sfrmlst ocita.

Jak jsem jiz vySe popsal v mcdonaldizatezi, nas st je vice propojeny, nez
tomu kdy bylo. Nejen kultugha ekonomicky se nachazime uptedt procesu zvaného
globalizace. Snad nejvice je to znatelné ve velisbath, kde se proplétaji kultury ze
vSech koui swta. Diky tomu niZzeme na uiitych mistech navstivit francouzské divadlo,
ochutnat indickou kuchynéj nakupovat cizi renou.

VSechny tyto & uz kulturni, socioekonomickeé a jinénito podobné procesy musi
byt néjak zprostedkovany, vysitleny, ¢i snad popsany. K tomu je zapeti vySSi forma
komunikace, nez jen nas miey jazyk,¢i gestikulace.

Stejre tak, jako se ¥inské restauraci snagiSnik popsat nam denni nabidku, tak i

student vzdlanostni mobility je nucen se za pomoctitych komunik&nich prostedki

® Vychézim z tzv. primordialniho pojeti, které tyrdé etnicka identifikace je zaloZena na hlubinpéotni‘
(primordialni) vazb na skupinu nebo kulturu (napprogram Erasmus) (Petrusek, 2006). Termitelje

etnikum“ jsem si dovolil vytviit pro (el této prace.
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dorozungt, a to hlave s koordinatory a diteli na univerzi¢, ve které se dastni studijni
mobility.

Dle Sapir-Whorfovy hypotézy je poznavanésvvyznams ovlivnéno konkrétnim
jazykem (jazykovym systémem), v¥mz clovék mysli. Samoiejme, Ze bychom mohli
vyhledat pekladatele, blizkéhoc¢loveka, ktery by byl ochoten za néasregrait
komunika&ni bariéru, avSak pak by naSe zahtahistudium nebylo Uplné, bylo by
ochuzené o poznani cizi kultury.

Praw ona Sapir-Whorfova teorie uvadi multilingvniho ifeme do schizofrenniho
postoje w¢i sve, i cizim kulturam, protoZzé&im hloukgji se do multilingvniho progedi
dostaneme, timttie rozpozndme nase sociokulturnfazeeni do spotaosti - nedokazeme
se nikam z&adit (volre dle Cerny, 2005).

3.2.2.2 Hospod#eni s finartnimi prostiredky

Jiz od svého narozeni Zijleme v ekonomické gjpalsti. Na svych rodich vidime
zakladni podstatu ekonomiky v pododnahy vést domacnost, tedy nejlépe alokovat zdroje
k uzitku vSech ¢leni domacnosti. Akoliv se pojem ekonomickd spolost ve
specifetejSim vyznamu objevuje az v druhé polayi20. stoleti vliivem Petera F. Druckera
jakozto ,idedlni ekonomicka spdleost”, jeji pjisobeni ndm je znamo jiz od dob renesance.

Druckerova teze funguje na zalkdasiobodné a racionalni ekonomiakiénosti (a
rozhodovani) jedinc Zakladem takto pojaté ekonomické spgalesti je nepochykn
klasickyhomo oeconomicugdealni konstrukt lidské bytosti, kterd se rozljedracionals
— nutno dodat — ve svobodnych podminkach, tedylimikmod primym ekonomickym
tlakem (Petrusek, 2006).

Podle této teze by sd&ovek, ktery participuje delSi obdobi (miniméljeden
semestr) na programu wddnostnich mobilit mimo svou domovinu, émchovat
z ekonomického hlediska racion&lrtedy zajistit vegetativni pigby nutné pro Zivot a
hygienické prosedi pro uspokojeni svych gieb. Nicmés realita je jina (viz 5. kapitola).
Diky ¢inorodému ZzZivotu studeinta g vzrastajici hladig cen nevyst student se
z&kladnim grantem poskytnutym univerzitou a je nuoératit se na rodinu, vyhledat

pracovni pilezitost,ci jinou formu finargniho gilepSeni.



Hospodé&eni studenta s &itym budgetem shleddvam jako jednu z riggditejSich
nutnosti z hlediskaimosu pro studenta. Na Skolu jsme se divali jakposkytovatelku
védeni, spoléensky vytah i pojigovaci organizaci. Aje Skolni vyuka sebeobsahlejsi, jen
velmi s€zi piipravi studenta na realny Zivot, na situace, veykteje odkazan jen sam na
sebe — tolikrate v nasi spof®sti zmiovanou ,$kolu Zivota®.

Pouze finatné samostatny student, ktery (jako spravny homo oemicus)
dokaze efektivét hospod&t, ma dobry zaklad pro osamostath se a velmi usnadné
podminky pro moznost budouciho zaloZeni rodiny.

Opositum pro racionanse chovajici spolmost je tzvdetinska spolenost?, jak ji
popisuje Miloslav Petrusek slovy amerického sogaloRoberta Bloye: ,#inska
spole&nost se da charakterizovat jako zabava bez hrapagnost neradostnhradostna,
protoZze sama radost nedovede nic intelektuatmopit a prozit, nejhlowsi a nejkrajijsi
varianta kultu dla...Co zmisobuje zdtinS&ni, je znamo: je to neochota dospivat, neochota
pievzit odpo¥dnost, jez se vaze s defpsti, nechd vystoupit z televizniho voyeurstvi,
protozZe ,televize je i@ce nej¥étSim dtskym pokojem’, kde mas vSechny &kg a mizes
si vybirat* (Bloy in Petrusek, 2006, s. 77).

Dalo by se dal pokeavat jak na téma racionality, tak infantility, akSzba terminy
byvaji velmi ¢asto vystizné pro chovani jednolitovéka. Pokud by &kdo chgl udélat
vyzkum na chovéani jediic vzd&lanostnich mobilit, musel by se dihi s timto

ambivalentnim prvkemitomnym v chovani i jednani lidi.

% Termin ,$kola Zivota“ je kormou fazi vySe popsaného terminu ,ha zku$enou* Kaigitola 3.1 druhy
odstavec).
1 v/ souvislosti s &inskou spolénosti se zde nabizi termin ,moZartsyndrom®, kdy jedincovi nabyté

penize doslova protékaji mezi prsty 2aivkteré ani nepdebuje.
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4. Studentské mobility

Studentské mobility jsou nedilnou s$@sti vzalanostni spolénosti, stejd o které jiz
bylo pojednano. Nicménhlavnim cilem této bakaigké prace je zjistit miru adaptability
pii studentskych mobilitach, a proto si tyto zasliwagstni kapitolu, nikoliv separovanou,
avSak specititéjSiho pojednani nutného k docileni wgyneho cile.

PredevSim je nutné charakterizovat pojem studentsdhilita a nasled® se dostat
k organizacim a jejich programm na podporu studentskych mobilit, protoZe hieraaite,
unitarnost a planovitost jsou hlavnimi faktory, @mamoci kterych dochazi k co nejmensim

ztratam na efektivit pri vzdélanostnich mobilitach.
4.1. Co to je studentskd mobilita?

Vzhledem k tomu, Ze definice pojmu studentska niabge neda nalézt, prodin
vyzkum bude dostaljici vymezeni tohoto pojmu vychazejici z defink&zdého slova
zvla¥, piicemz neniieba sahnout po vysoce odbornych srovnanich.

.Mobilita je stav, pi kterém je subjekt v pohybu. Jako mobilita se tzhauje
schopnost pohybu - neboli pohybliviét

»Student, studentka nebo studufichaicky téz Studenili Studak) jeclovek, ktery
se systematicky vzthva na ®jaké stedni, vy3Si odborné vysoké Skole, obvykle tak
¢ini za Welem gipravy na své budouci povolani.énje se lidskécinnosti zvané
studiunt™,

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze studentska mobilitgoghyb ¢lovéka za @elem

vzaélavani se.

12 Wikipedie  [online]. 2010 [cit.  2011-03-04]. Moti#. Dostupné z = WWW:
<http://cs.wikipedia.org/wiki/Mobilita>
13 Wikipedie  [online]. 2011  [cit.  2011-03-04].  Studen Dostupné z =~ WWW:
<http://cs.wikipedia.org/wiki/Student>



4.2. Vzdlavaci programy

Vzdélavacich prograrin a jejich subprogratnje celarada a jejich zmapovani a
niterrgjSi deskripce by byla naékolik stran, proto provedu jen zékladni popis vSech
aktualré zarazenych do databaze Narodni agentury pro evrops®avaci programy
(dale jen NAEP) a vice se zaifm na subprogram erasmus, jakoZto nejpopgjsirra
v posledni dob nejvice diskutovany program studentskych mokiliky némuz (jakozto

jeho participant) jsem mohl vytyio tuto praci.

4.2.1. Programy celoZivotniho &eni (LLP)

Erasmus — ,Program Erasmus je bezpochyby nejvyznggim programem na
podporu mobility a spoluprace v ramci evropskéheokpskolského vzdiani. Program
Erasmus v EvropUsmsns béZi jiz od roku 1987, Weské republice pak od roku 1998. Za
11 let fungovani programu ho vyuZzildgs 40 00QCeskych studeiit ktei v rdmci rgj
absolvovali studium v zahrafii Mezi nejoblibesjSi patilo studium ve Francii, ve Velké
Britanii nebo v Nmecku. Do programu Erasmus jsou zapojeny nejenkeySkoly, ale
také vybrané vysSi odborné Skoly. Program také ngen pouze pro studenty, ale i pro
vysokoSkolské pracovniky a pedagogy.

Velkou vyhodou programu Erasmus je automatické&taji stipendia fi vyjezdu.
Jeho vySe se pohybuje od 200 do 500 EURdim Zalezi vzdy na nakladech v konkrétni
zemi a vysi pispsvku ze $kolnich foni™,

Cile

.,Program ERASMUS je s@asti programu Evropské unie LLP a jeho zakladem je
snaha Evropského spoénstvi o prohloubeni spoluprace mezi vysokymi $Skola
¢lenskych stat Evropské unie. Od roku 1997 se program ERASMUStie i v ramci
zemi gidruzenych k Evropské unii. Program jespupny nejertlenskym a pidruzenym
zemim, ale i zemim ESVO a zemin¥efini a Vychodni Evropy oficianprijatych do

programu a Kypru.

% http://www.naep.cz/
!> Nazkusenoucz [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. dstun v zahrariif s programem Erasmus. Dostupné z

WWW: <http://www.nazkusenou.cz/studium-v-zahrardgirogramem-erasmus-a352.html>.
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Program ERASMUS byl fizen za Gelem posileni vztah a Urovig
vysokoskolského vadavani v ramci celé Evropy.

Smyslem celého programu je posileni spoluprace kyy$o Skol evropského
regionu i realizaci vzdlavaci politiky v jednotlivych zemich a hlavnimenth je postupné
sblizovani vzdlavacich systéin v zemich Evropy prostdnictvim odstrgovani bariér

16k

mezi narody a zeémi—.

Podminky pro fijeti

.Kazdy z &astniki musi byt sotésti vysokoskolského systému nebo byt na
seznamu povolenych vysokych Skol ve své zensiS{mou neni problémem, viipads
nejasnosti je dobré se partnera dotazat, zda gatoalmi agentura potvrdila, Ze jgjatelny
pro ast v programu). Déale je nutno dodrzet stanoverigtp&astniki. V bilateralnich
aktivitach institucionalni smlouvy spolupracuji aagysoké Skoly s vysokymi Skolami
zemi EU, v multilateralnich aktivitach institucidnasmlouvy spolupracujidastnici ze 3
zemi, gicemz alespd 1 partner musi byt ze zénEU. P@et partnei té které aktivity je
piehledré uveden v kapitole Institucionalni smlouva tepled. Tématické sitzahrnuji
zastupce pokud mozno vSeckiagtnickych zemi programu ERASMUS. Pro program
Erasmus neexistuji zadné priority. Kazda aktivitagpamu Erasmus ma sva pravidla,
oborow¥ jsou vSak otetené pro vSechny. dezZitym strategickym dokumentem
institucionalni smlouvy kazdé vysoké Skoly je Esk@ politické prohlaseni (European
Policy Statement)“.

Administrativni nalezitosti

.Kazda Skola m& své vylové tizeni pro dastniky programu. Zatimco na
nékterych univerzitdch je mist nadbytek, na jinyctpdes pouzecést uchaz&. BlizSi
informace je mozné zjistit kiuna zahrainim oddleni pislusné univerzity, nebo fakulty.

Po ijeti do programu student nejprve vypliihpasku pro zahratni univerzitu.
Pred odjezdem pak podepisuje dva zakladni dokumenhiyarning Agreement a finani
smlouvu. Learning Agreement je smlouva, ktera pgpistudijni program dastnika -

napgiklad predmety, které bude studovat. Podepisuje ji studentraato i zahrardini Skola.

6 ¢zU [online]l. 2007 [cit. 2011-03-04]. Mezinarodni tahy. Dostupné z WWW:
<http://www.czu.cz/cs/?r=1696#1D1809>.
¥ ¢zU [online]l. 2007 [cit. 2011-03-04]. Mezinarodni tahy. Dostupné z WWW:
<http://www.czu.cz/cs/?r=1696#1D1809>.



Learning Agreement je é&Sinou mozné zemit i v prabéhu pobytu v zahrati, to
znamena, Ze se da &nit skladba pednttu, které si student vybere podle aktuélni nabidky
apod.

Finartni smlouva oSétije finartni podminky a prava a povinnosti studenta. Po
vyfizeni administrativy poukéaZze domaci skola stipemdna @&et studenta.

Po navratu je kazdycastnik programu povinengdlozit potvrzeni o délce pobytu
(Confirmation of study period), potvrzeni o vykogyah zkouskach (Transcript of
Records) a zave¢nou zpravu.

Kazda univerzita rize mit i svoje specialni pozadavky, je proto vZzgyaltné si je

Zjistit predent®.

Leonardo da Vinci — ,Program Leonardo da Vinci je v ramci programu
celozivotniho deni zamdten na vyukové a vzthvaci poteby vSech osobg&astnicich se
odborného vzélavani a odbornéifpravy na jiné nez vysokosSkolské arovni a na instta

organizace nabizejici nebo podporujici totodléetni a pipravu“®

Comenius — ,Program Comenius je z&ben na Skolni vzglavani. Zapojit se
mohou mat&ské Skoly, zakladni Skoly atetini Skoly. Cilovou skupinou jsou Zaci,

studenti, ditelé a pedagogti pracovnici fisobici v &chto typech k.

Gruntvig — ,Program Grundtvig je v ramci Programu celoznibb weni zandien
na vyukové a vz#lavaci poteby osob ve vSech formach kdvani dosplych a na

instituce a organizace nabizejici nebo podportgtoi vzaslavanf.

'8 Nazkusenoucz [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. dijni pobyt v rAmci programu Erasmus. Dostupné z
WWW: <http://www.nazkusenou.cz/studijni-pobyt-v-reinprogramu-erasmus-a32.html>.

1 NAEP [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. Leonardo da/inci. Dostupné z WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=62&>.

2 NAEP  [online]. 2007 [cit.  2011-03-04]. Comenius. odlupné z  WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=19&>.

2L NAEP  [online]. 2007 [cit.  2011-03-04].  Gruntvig. oBtupné z  WWW:

<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-foltlproject_folder_id=63&>
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Jean Monnet— ,Program Jean Monnet se z&mje na podporu vyuky, vyzkumu a
diskuze v oblasti studii evropské integrace na miramysokoskolskych instituci. Studia
evropskeé integrace jsou definovana jako analyx@@u a vyvoje Evropského spoénstvi
a Evropské unie ve vSech &mach. Program byl zah4jen v roce 1990 a jeho cjéentepsSit
znalosti a posdomi o otazkach tykajicich se evropské integracei rmkademickymi
pracovniky, studenty a ¢any na celém &%

4.2.2. Erasmus Mundus

~-Erasmus Mundus je program EU, ktery podporuje @p@ci a mobilitu v oblasti
vysokoskolského vzdiavani. Cilem programu je zvySovat kvalitu evropekéysokého
Skolstvi, podptit mezikulturniho  porozugni  prostednictvim  spoluprace s
mimoevropskymi zemi a gispét k udrzitelnému rozvoji tetich zemi v oblasti
vysokoskolského vztvani. Program proto podporuje tvorbu spofgeh studijnich
programii na postgradualni arovni, partnerstvi pro spolupsamimoevropskymi zegmi,
udélovani stipendii nadanym studémt a realizaci projekit na zvySeni celogtové

piitaZlivosti evropského vysokoskolského wEvanf™.

4.2.3. Tempus

~rempus IV (2007-2013) je program EU, ktery podpermodernizaci vysokého
Skolstvi v partnerskych zemich (z regiomychodni Evropy, centrini Asie, zapadniho
Balkdnu a Sedozemniho me) prostednictvim spoluprace a partnerstvi vysokych skol.

Tempus IV je usgsnym pokraovanim prograrin Tempus |, Il a lll. Zahajenim
programu Tempus v roce 1990 pro zestredni a vychodni Evropy se tehdejSimu
Ceskoslovensku, a po¥d Ceské republice, dostalo velké podpory v oblastiokgéo
Skolstvi. Se vstuper@eské republiky do EU v roce 2004 se v ramci prograiempus I

otevfela ceskym vysokym Skolam dalSi cesta k réesi zahrarini spoluprace a soasrg

22 NAEP [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. Jean MonnetDostupné z  WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-foltleroject_folder_id=83&>
2 NAEP [online]l. 2007 [cit. 2011-03-04]. Erasmus Mus. Dostupné z WWW:

<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=84&>.



moznost pedat své zkuSenosti a poskytnout pomoc partnersizgmim stejnym
zpisobem, jakym asistovalg¢lenské zemd EU naSim vysokoskolskym institucim v

programu Tempus v minulo&t.
4.2.4. Finaréni mechanismy EHP/Norska

,V kv étnu 2004 zalozilyit neclenské staty EU - Island, KniZectvi LichtenStejnsko
a Norské kralovstvi - Fingni mechanismus Evropského hosps#ého prostoru (EHP).
Norské kralovstvi zaloZilo i vlastni, Norsky finar mechanismus. Program firtaiich
mechanisn je petilety (2004 - 2009), v rdmci Finanich mechanisf EHP/ Norska je
financni pomoc poskytovana deseti novydtenskym statm Evropské unie, a dale
Spartlsku, Portugalsku Recku.
Hlavnim cilem finatinich mechanisi je sniZzeni socialnich a ekonomickych
nerovnosti v Evropském hospdgiém prostoru v ramci vymezenych prioritnich olilast
» Uchovavani evropského kulturnihadictvi
e Ochrana zivotniho prastdi
* Rozvoj lidskych zdraj
e Zdravotnictvi a pé& o dit
» Podpora udrzitelného rozvoje

« Védecky vyzkum a vyveép-.
4.2.5. SCIEX-NMS"

.Program SCIEX-NMSch (Scientific Exchange Programimetween the New
Member States of the EU and Switzerland) — Fondstigendia je sotasti Programu

4 NAEP  [online]. 2007 [cit. = 2011-03-04]. Tempus. Bgmé z  WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-folfleroject_folder_id=85&>
% NAEP [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. FM EHP/N&es Dostupné z WWW:

<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=103&>.
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Svycarskoéeské spoluprace, ktery ma za ukol snizeni hogpkyéh a socialnich rozdilv
ramci roz&fené Evropské urfé',

4.2.6. eTwinning

.eTwinning je aktivita iniciovand Evropskou komisi ministerstvy Skolstvi
evropskych zemi, kterd podporuje mezinarodni spatipgskol na dalku prosgdnictvim
informacnich a komunikénich technologii (ICT).

Akvitita je koordinovana Cenralnim poéimym stediskem (CSS) a narodnimi
podpirnymi stedisky pro eTwinning (NSS) v kaZdé zapojené zemiCR' pracovnici
eTwinning NSS informuji o aktualnimeni, poskytuji metodickou a technickou podporu a

organizuji dalséinnosti pro podporu a rozvoj aktivity e Twinnfty

4.2.7. Euroguidancé®

.-Euroguidance tvli celoevropskou sistedisek, ktera se zabyvaji poradenskymi
systémy. Euroguidance podporuje mobilitu, pomahagam/kynim a jednotlivém lépe
pochopit mozZnosti, které se nabizejtamm a olankam v Evrop. Toto stedisko vyviji
aktivity zangiené zejména na poradce/Ryskol a dadi prace, kté pomahaji zvySovat
arovenr poskytovanych sluzeb na poli poradenstvi, a tiep3lji zamstnatelnost na trhu

pracé™.

4.2.8. DalSi moznosti spoluprace

Krom vySe zmitnych nabizi Evropska komise i dalSi moznosti v igpoluprace

% NAEP [online]l. 2007 [cit. 2011-03-04]. SCIEX-NMSch Dostupné z  WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=520&>

2 NAEP [online]. 2007 [cit.  2011-03-04]. eTwinning. Dostupné z  WWW:
<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=102&>

%8 Stranky evropské siEuroguidance: www.euroguidance.net

Strankyceského Centra Euroguidance: www.euroguidance.cz

2 NAEP [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. Euroguidanc Dostupné z  WWW:

<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=104&>



S mimoevropskymi zesmi v oblasti vysokoskolského wv&dvani nebo odborného
vzaklavani a pipravy. VSechny niZe uvedené programyripatezi centralizované, tzn., Zze
jsou @imo spravovany Evropskou komisi a administrovanykannou agenturou

EACEA® . Pro vice informaci o jednotlivych programectkidite na nazev programu.

4.2.8.1. Education & Training

JAtlantis - Spoluprace statEU a USA v oblasti vysokosSkolského eivani a
odborného vzé&lavani a pipravy.

EU-CANADA - Spoluprdce stat EU a Kanady v oblasti vysokoskolského
vzklavani a odbornéffpravy.

EU-Japan - Tvorba spolenych magisterskych  program konsorcii
vysokosSkolskych instituci z EU a Japonska.

EU-Australia - Spoluprdce stat EU a Austrélie v oblasti vysokoSkolského
vzklavani a odborného vidvani a pipravy.

EU-New Zealand - Spoluprace stat EU a Nového Zélandu v oblasti
vysokosSkolského vzdiavani.

EU-Korea - Spoluprace statEU a Korejské republiky v oblasti vysokoSkolského

vzaklavani a odborného vthvani a pipravy.

4.2.8.2. EuropeAid

ALFA - Spolupréacestati EU a Latinské Ameriky v oblasti vysokoSkolského

vzaslavanft.

% The Education, Audiovisual and Culture ExecutivgeAcy (http://eacea.ec.europa.eu/)
31 NAEP [online]. 2007 [cit. 2011-03-04]. Dalsi mo&tio spoluprace. Dostupné z WWW:

<http://www.naep.cz/index.php?a=view-project-follproject_folder_id=316&>.
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5. Empiricka sonda

V této kapitole pejdu z dosud zpracovavané literarni reSerSe Kk \jniému
Seteni, tedy teorii v praxi (v terénu), jehoz anali@orysledky naslednsyntetizuji a. Tyto

vysledky mi dale poslouzi jakoZto &pé pilike pro zawr této bakaléske prace.
5.1. Objekt a predmét empirického Seteni

Objektem mého empirického gemi jsou studenti vecku od 20 do 25 let, kie
byli participanti na programu Erasmus ve S$kolnintero2008-2009 na univergit
Hohenheim ve wst Stuttgart. Fednttem Seteni je jejich schopnost adaptovat se na
lokalni podminky. Participanti na ostatnich progeam evropské agentury EACEA
podléhaji zcela jinak strukturovanéradu, a proto jsem je do vybu pro swij vyzkum
nezahrnul.

Zkoumanymi respondenty byli 3 studenti z Italiez 3lad’arska, 3 z Francie, 3
z Ceské republiky, 2 ze Slovenska a 3 z Litvy. Pokjs#im se tak propojit studenty
z pomysIné kulturnitizice s jadrem € eské republice.

Cely vyzkum byl veden kontinuainv pribéhu akademického roku a hlayn
kvalitativné, nicmért sebrana data podlehla \ipéhu studia #kolika verifikatnim
procesim.

Veskeré diskuze a otazky vipehu empirického Sétni byly rozdleny na d¢
kategorie podle probihajici faze adaptabifitg sn#tovaly do gedem mnou stanovenych
oblasti:

Financni — zjistit finareni situaci respondeint predevsim pak schopnost obstarat si
finanéniho zdroje a schopnosti hosptitia ugitym rozpatem.

Vedeni domacnost objevit sympatie a zénost f# vykonavani domacich piab

jako je vaeni, prani, vybaveni pokoje, atd.

32 Kazdy program agentury EACEA ma tiéigtad jiny grantovy systém, koorditai systém a podminky pro
zdarné akceptovani. Tyto odliSnostiispbuji nestejné podminky pro studenty v adapta procesu.

%3 viz Cil prace a metodika



Orientacni — zjistit rychlost vytvéeni powdomi respondefit o vyznamnych i
vedlejSich orientenich bodech v kampusu igste Stuttgart.

Skolasticka (edukativni}- nahlédnout do obtizi fip komunikaci s profesory,

orientaci ve Skolnimiack, v pmibéhu vywovacich hodin a moznosti volbyipvolbé
predmetu.

Spoleeenska— odhadnout rychlost a kvalitu &anréni se do kolektivu ostatnich
student, bohatost kulturniho zivota

Osobni— ohodnoceni miry vlastniho sowmn s mistni kulturou a zvyky, sila

citovych vazeb.

5.2. Lokalita vyzkumu

Empirické Seteni bylo provedeno na akademick&dp university Hohenheim a
jejim blizkém okoli, neldpraw v kampusu university bylo ohnisko adaftého procesu

a socialnich vazeb.

5.2.1 Universitdt Hohenheim — Campus

Hohenheimje ¢tvrt v Pliningenu, jednoho z 18 #8ich okregé Stuttgartu,
hlavniho nésta statu Badensko-Wirttembersko aniécku. Tato réstskacast se pysni
slavnhym zamkem Hohenheim postavenym v roce 1782odavKarlem Eugenem
Wirttembergem, ze kterého dial roku 1818 kral William I. Wirttemberg zeofélskou
Skolu, pedchidce dneSni univerzity, coZz z @ini nejstarSi univerzitu ve Stuttgartu.
Zahrady zamku dnes tkio zemské arboretum a botanickou zahradu Universitéat

Hohenheim.
5.2.2 Intensivni jazykovy kurz
Pred z&atkem akademického roku dostali wymmi studenti mozZnost za poplatek

zWEastnit se intensivniho jazykového kurzu&mding. Z vybranych respondanse kurzu
nezastnila jen mdarska skupina. Kurz probihal dva tydny a na jehackgrokEhla
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zawrecna zkouska, i jejimz prichodu obdrzel student certifikat o zvladlé Urovaného
jazyka (u vSechdmciny).
Souasti tohoto jazykoveho kurzu byly velmiasté skupinové rozhovory, tolik

dulezité pro kvalitativni sér dat pro tuto praci,ipvyuce i vyletech do blizkého okaoli.
5.2.3. ISO (International Students Organisation Hbenheim)

ISO je mezinarodni studentsk& organizace. Tatonimgee seskupuje studenty na
mezinarodni Urovni, fada pro & spole&enské akce, skupinové vylety, jazykové kurzy a
poméaha studetin pii jejich zattcich. Pro mij vyzkum tato organizace vytigla velmi

kvalitni padu pro skr dat v terénu.

Buddy program

V ramci kvalitniho zaleréni vymennych studerit vytvorilo 1ISO Buddy program,
kde Buddy (z anglického ,kamarad”) fgenem ISO,¢lovék ktery pomaha a doprovazi
vymeénného studentatpjeho prvnich dnech na nové univeizit Studeniv buddy dokaze

velmi urychlit z&inajici fazi procesu adaptability.
5.3. Empirické Sefeni

Techniky Satni jsem si zvolil za delem dosazeni co nejkvalijsiho skéru dat.
Ackoliv podminky pro provéaghy vyzkum nebyly vzdy idealni, potil® se mi od vSech
sedmnacti zkoumanych dostat souvislé odgdgv popisujici jejich cestu v pbéhu
adapténiho procesuip studijni mobilig.

Rozhovory probihaly v anglickém¢meckém, italském &ském jazyce a to proto,
aby nedochéazelo k neporozémim na jednéi druhé strai. Casto si tedy respondent mohl
pomoci vyrazem z jiného jazyka, nez ve kterém dogd®vdil. Na tato pomocna pouzita

slova jsem pak hletijako na odraz vlivu kultury té oné zens.

3 vyzvedne studenta z leisdoprovodi ho k registraci na radnici, seznAmboss koordinatorem, provede

ho kampusem, poifize mu s byrokracii v cizim jazyce etc.



Po celou dobu jsem vychézel iedem mnou stanovenych otazek, které jsem diky
pouZziti sk¥ru dat v postupnéndasovém horizontu mohl obohatit o dalSi otazky, éter

spontani vyvstaly lthem probihajicich rozhoviot.
5.3.1. Individualni rozhovor

Individualnim rozhovorem proSel kazdy respondera&yv Rozhovory probihaly
na edem planovanych mistech, v zavislosti na moznaiii kvalitni dialog. Mistem
pribéhu vyzkumu byl zp&atku gevazi kampus spontarns ohledem na respondént
volny ¢as, pozdji Ucelow sjednavana sdlzka v kavara v centru ndsta.

Kazdy z dotazovanych byl ggomen o mém vyzkumu a jeho mozné publikaci az
pii tretim setkani zadglem vyzkumu, aby #h dostatelkcasu na zvazeni svychigauchozich
avah.

Diky odpovdim zaznamenanym{dnézné v ¢asoveé linii jsem si mohl @it nejen
vérohodnost tvrzeni respondenta, ale také onen vygesgmy proces schizofrenni
spole&nosti, protozetim kvalitrgji se jedinec dokazal adaptovat, tim higjulpronikal do

cizi kultury, v niz studoval, a tim m&mnimal cizi kulturu jako ,jinou*“.
5.3.2. Skupinovy rozhovor

Skupinového rozhovoru se takéasdtnili vSichni dotazovani, bohuzel vSak ne
najednou, nel(ze stejného ivodu jako u individualniho rozhovoru) jsentastnikim
diskuze oznémil, Ze jsou s&Asti mnou provashym vyzkumem az pdgetim sezeni.

Rozhovory probihaly za pomoci moderdtokterymi byli witelé na jazykovém
kurzu, organizatio akci konanych pod zastitou ISO a ja sam. Pro tgtdy jsem zvolil
jidelni ¢ast na kolejich ifp porovnani mezinarodni kuchynmeéstsky park a zahrady zadmku
pii statnich svatcich a ko& i terasu na kolejich, pro tentéel zagijcenou od Skolnika.

Diky skupinovym rozhovdim si z&astréni casto u¢domili souvislosti a vybavili
vzpominky, na které si nemohli zprvu u individuélmirozhovoru vzpomenout. Vysletin

se tak prace urychlila a obohatila 2ée predtim neéekané skut@osti.

% z4znamovy arch rozhovoru s mirnou mirou standaceize veden viflozeg. 1
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5.3.3. Z¥astnéné pozorovani

V intervalech mezi praihlymi rozhovory jsem il dostatekc¢asu k porovnani
vypowedi respondeiit s jejich chovanim v f@béhu ¢asu. Z pozorovanych vysleilksem
pak mohl nastinit kompletni obraz, ktery se proolitmo zavrecnych vysledk
empirického Sdeni.

VSechny zapisy o prehlych diskuzich a pozorovanich byly provedeny az
dodatén¢ v soukromi, abych dotazované/zkoumané neodragioMvatickou casti* sve

prace, nebo jim snad nevnuknul myslenkttemo sloZikjSiho, ¢ehoz by neradi byli
sourasti (viz kapitola 3.2.2.2 détinska spolenos).

5.4. Vysledky empirického Sateni

5.4.1 Z&inajici adaptabilita

Finance — VSichni respondenti obdrzeli grant v dostate vysi na pokryti
ubytovani na kolejich a cestovného mininggkednou za résic. Nicmég grant uZz nikomu
nevyst&il na jidlo, alternativni ubytovani ve &, spol€ensky a kulturni zZivot, ani
jizdné.

VSichni obdrzeli ukitou ¢astku od svych rodii, v jednom pipact se jednalo o
pujcku od rodéa. Dvé slovenské a dvceské studentky siffyydélavaly na polowini
Uvazek v gastronomii a jede@ech olgasnymi brigadami, iievazi jako zahradni
vypomoc. Jedna italska studentka dostalezitost vywovat italStinu v ramci programu
ISO, avSak odmitla. Ostatni studenti se nenamaweinat si jakoukoliv vyde¢nou
¢innost.

Polovina zkoumanych o pracovniniydélku vibec neuvazovala, vysiita si se
zdroji od rodéa, grantem a naSe&nymi zasobami z doméva druhou polovinu odradily
jejich komunika&ni schopnosti — bali se, Ze se nedorogum

VSem respondefin byly v ramci programu 1SO, jazykového kurzu a tmitsh
novin predstaveny moznosti jak vyhledat praci a jaké ntiefiije nutné splnit k zapojeni

se do pracovniho procesu.



Mezi studenty fungovala velmi dobra inforéma st’, proto Ehem relative
kratkého obdobi (do 3 &mial) dokazali vSichni najit vyhody hromadnych nakup
vstupného a jizdného. VSichni az nagdtalské studentky u&gli nejvice perz diky
nakupovani levgSich (rekdy az charakteru hladovky) potravin, nakupovanotravin na

cely tyden a konzumacigd navstivenim zabavniho podniku.

Stravovani se —najit @islusny podnik k uspokojeni stravovaci fiedsty nebylo
viabec slozité, protoze jen 100 metod koleji byl situovan jeden z nejleysich
supermarket v Némecku, Lidl. Hned vedle jazykového centra (kde nabintensivni
jazykovy kurz) byla studentska jidelna s dotovanysanami a v oblasti 50 métrod
kampusu se nachazely daigiréstaurace.

Ukazat tyto moznosti stravovani bylo ukoléhani organizace ISO (v ramci Buddy
programu) a &itela pri prohlidce kampusu v ramci intensivniho jazykové&hazu.

VSichni respondenti se chodili v poledne stravosat studentské jidelny. Diky
velkym jidelnim prostoram na kolejich probihalo paker spol€éné vaeni a ochutnavka
kuchyi odliSnych kultur, anebo stravovani se o sa&matnakoupeného zbozZi
v supermarketu. Skupinky spoéteho vaeni byly WtSinou maximald o desiti lidech,
vétSinou iniciovanych italskymi a francouzskymi statdemi.

Zvlastnim prvkem chovéani bylo, Ze zecatku se snazili studenti co nejvice
seznamovat s ostatnimi kulturami a pfediz se seskupovali spiSe do skupinek lidi
sdilejicich stejnou narodnost. Jedinou vyjimkouwhtdlské studentky.

Krom nakupovani a stravovani se vesty byli ¢eSti a 2 francouzsti studenti
zasobovani ze svych domowiky roditim, kt&i jim proviant posilali bd” spolujizdou
nebo autobusem. Zmini pracujici CesiCesky a Slovenyerpali z pracovnich vyhod
gastronomického odwi a stravovali se zadarmo v pracovni élob

Nejvétsi problém byl s nedhim obstaranim potravin, protoze v gkdmeéli
obchody zateno.Casto se tedy stavalo, Zskdo poteboval sehnat jidlo a byl nucen si od
n¢koho mjcit. Diky tomu mohl navazat dalSi kontakty s lidndhotnymi pomoci. Prvni
meésic se s touto zkuSenosti setkali vSichni partitipaa studentské mobiit protoze

informovanost o oteviraci démebyla nikym pedana.
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Bydleni —vzhledem k tomu, Ze studentské koleje se nachgidejo v univerzitnim
kampusu, spolu se vSi pebnou dostupnosti a ¥ az o polovinu ¥tSim najnim ve
Stuttgartu a okoli, bydleli vSichni studenti nadjol

Celkow byly dostupné koleje vedch lokalitach okolo univerzity, kazda s jinym
najmem, podle vybavenosti pokojVSechny pokoje byly jedniitkové a vSechnyiit
koleje spravovali dva Skolnici (Hausmeistr).

Studenti z Litvy a Francie, Ktenentli dobrou rtmeckou slovni zasobu, &in
problémy dorozurt se se Skolniky, nicmértento problém nesili ze strachu, Ze by jim
Skolnici byli mért nakloreni.

Madarsti, ceSti a slovensti studentiétn nejlépe vybaveny své pokoje, a jejich
vybaveni Bhem pobytu stale dopbvali. Do studentské koleje jste tak mohli dchto
student nahlédnout jako do pdnobydleného bytu, vybaveného lakami a s¥telnou
technikou, matracemi a sedacimi soupravami, hudsbopravou, koberci, hudebnimi
nastroji a v jednomijipack i mikrovinnou troubou a televizi.

| kdyZz byla na kazdé koleji ptnvybavena kuchy, kazdy ngl vlastni nadobi
pottebné na fipravu a konzumaci oblibeného pokrmu své &enmejmeén pro ctyii dalsi
lidi.

Na koleji byla moznost prani za minimalni poplatekpomoci pedplacené praci
karty. VSechny divky se snazily uBetspol&nym pranim ¥tSinou s divkami stejné
narodnosti a to jednou tydro vikendu. Chlapci si praliétSinou dvakrat do #sice, ze
zasatku sami, poziji za pomoci odbornych rad divek. Zehlily si v3eghdivky, ale
z chlap@ o Zehleni neprojevil zdjem Zadny.

Kvalitu ubytovani hodnotili vSichni respondentali, ba Iépe ve srovnani s jejich

ubytovanim na domovskych univerzitach.

Socializace, volnyéas — rychlosti navazani socialnich vztahvelmi pomohl
intensivni jazykovy kurz, kterého se neéastnili jen mdarsti studenti, protoZze neé&ht
platit za jazykovy kurz a své znalosti jazyka adineza velmi dobré. Seznameni se
s ostatnimi studenty adanéni do jejich skupin se jim tak protahlailgizné o dva nésice.
Ucgastnici intensivniho jazykového kurzu si jej zviokhili vySe zmigné vy33i Sanci

navazani vztah a jen u litevské skupiny a dvou Francouktei méli skoro nulové



jazykové znalosti, se jednalo o snahu ditage cizimu jazyku. Jazykovyiipos kurzu
kladns hodnotily jen d¥ italské, jedna litevska a jedna francouzska stik@en

VSichni dotazovani studenti zazadaliiodpleni osobniho poradce (buddy) v ramci
Buddy programu organizace 1SO. Pouze italska aski#& skupina istaly v kontaktu se
svymi buddy, ostatni oz jejich pomoc za malo hodnotnou.

Prvni faze seznamovani probihala vzdy stejndebatou o odliSnostech kultur
studenti, a pokud byli stejné narodnosti, takegli automaticky ke konverzaci o svych
prvotnich zazitcich s vZthnostni mobilitou a hledani spofe/ch zajn.

Nejvétsi roli v procesu navazovani novych znamosti $glipéo mne pekvapig)®
odpoledni a vé&rni aktivity o volnémzase. VSichni chlapci az na Francouze se do dvou
tydni orientovali ve sportovniniadu univerzity, fidali se do fotbalové a volejbalové
skupiny a z#dili si permanentni vstupy do posilovny a na teBiwjreé tak vSechny divky,
krom francouzskych, pravideinnavstvovaly volejbal, jednaCeska se dostala do
profesionélniho tymu héazené. d&eni Zivot pak probihal v podébspol&éného setkani
v jedné z kuchyni na kolejich, kde mohl byttpmen kazdy, anebo se vsSichnicastnili
vecernich akci v podabtane&ni zabavy, organizované organizaci ISO ve studéntsk
kKlubu na m@dé kampusu. Pouze miarska skupina vintervalu dvou tyinjezdila
pravidelrg do centra résta poznat nové &ai kluby a seznamit se s novymi lidmi.

Kdyz studenti pdebovali cokoliv koupit, co se nedalo sehnat v ldmk
supermarketu, jezdili po mensich skupinkach sloéengtevazie ze stejné narodnosti
(kvuli lepSi domlu¥ o pilezitostné koupi vyrobku). S dorozénim @i nakupu nerdl

nikdo wtsi potize.
5.4.2 Univerzitni adaptabilita

Studium v cizim jazyce (porozuméni vyuce) —na univerzi#& Hohenheim ma
student pi studentské mobilitna vykEr z 3 moznosti studia, a to:

1. Studovat jako regulérni student za stejnych podknjako kmecti studenti.
Vyuka probiha v &meing, student musi napsat seminarni praci, pisemnouskkoa slozit

astni zkousku. Na @élzkousky ma dohromady jen dva pokusy.

% Viz oddil 5.5.2 Univerzitni adaptabilita - sociace
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2. Druhd moznost je studovat v agghé takzvané moduly. Vyuka trva jeden
mesic a je zaka¥ena pisemnou a ustni zkouSkou, #alEné stejré vysoky pdet krediti
jako za normalniho (kompletniho) studiadmging.

3. Treti moznost je studovat ¥mcing, ale nemuset absolvovat pisemnou ani ustni
zkousSku, avSak dostat jen poléni paset kredif.

Pokud se fedméty navzajem nekryly, mohli si studenti vybrat vieghformy
studia dohromady, to vSak nikdo nélad. Prvni formy studia vyuzily Italky a Slovenky,
protoZe jako jedind obsahoval@ednity, které by jim mohly byt na jejich domovské
univerzig€ uznany a kili dosazeni ¥tSiho p@tu krediti, nutnych pro spkni smlouvy o
vydaném grantu.

Modulového vyukového programu sec¢aétnili pouze dva ze zkoumany€lechi,
tuto formu vybrali ze strachu z obtiZnosti studiameckém jazyce.

Zbyla ¢ést zvolila teti formu studia, ki#i vuli studovat v gmcing, avsak ne v plné
miie, které se obavali pro nedostaieu sebetlvéru ve vlastni jazykové schopnosti.

Ke konci mého vyzkumu ohodnotili studujici prvnirfau studia zaé&kou a
porozungni vykladu dokonce jako velméiké. Studenti studujici druhou formu studia ji
ohodnaotili za spiSe lehkou a porozimhvykladu jako vyborné a studeniteti formy studia
ohodnotili své studium za spiSe obtizné, nictngarozungni vywované latce za velmi
obtizné.

Nejvétsi podil na obtiznosti pochopeni studia éminé ¢inilo pro vSechny

studujici porozurni Svabskému dialektu, kterym Wwjici hovaili.

Prijeti/registrace do kurzii — Na univerzit je kazdym rokem vokh k sehnani
zaktualizovana brozuratedneta na akademicky rok, dale jsou pak informace o
piednétech a vydujicich k sehnani na internetovych strankach. Rijetpdo kurzu se
student musi nejtly poradit s vydujicim daného kurzu a pozadat ho o svoleni gaesht
jeho hodiny.

O prib¢hu této procedury sefgdem informovala mBarska skupina skrze svého
koordinatora,ceska skupina skrze informace odegeSlych studeata zbylé skupiny
dotazovanych intuitivénavstivily redem vytipovanéiedntty, kde se od vytujicich vse
dulezité doz¢dely.



Komunikace se za#stnanci (vydujicimi, jejich zéstupci a zahramim
koordinantem) probihala Hu Ustré v dokg jejich Urednich hodin nebo elektronickou
postou. VSichni ohodnotili komunikaci s Wwjicimi, jejich zastupci a koordinatorkou jako
vybornou ve srovnani s jejich domacimi univerzitami

Slovy jednohoc¢eského studenta: ,Nejednou u vice profésggem se setkal
s pripadem, kdy jsem mu poslal po sedmé hédigerni poStu a on mi do jedné hodiny
odpowdgl”.

MensSi problémy i ze za&éatku vSichni s jiz vySe zménym Svabskym dialektem,
ktery obyvatelé Stuttgartu pouZzivaji. Proto zprediotili své z&atky jako velmi obtizné,
nicmére v pribéhu dvou azif mésiai si zvykla i ta nejslalji jazykove vybavena skupina.

Zmapovani kampusu —Na pidé kampusu se nachazeji fakulty, studentska
jidelna, knihovna, jazykové centrum, obchod s paiemi, studentsky klub, obchod se
Skolnimi potebami a skripty, studentské koleje rozmmst do tech c¢asti kampusu,
sportovni areal, univerzitni pole a skleniky, zaragkilehla zahrada.

Diky strategickému rozmigti budov po kampusu arghledného internetového
zobrazeni &eben se dokazali studenti velmi rychle zorientoB&hem prvniho tydne si
vSichni po skupinkach i zvlésSkolni pozemky proSli, avSak prostory knihovnyegi |
provoz byl u francouzské a litevské skupiny, dweskych a dvou m#arskych studefit
prozkouman az po prvnimasici studia.

Prostory knihovny vyuzili jen dva ndarsti studenti, dvitalské, jedna&eska a d¥
slovenské studentky. Ostatni studenti @dnaavstvu knihovny za zbyi@ou, nebo diky
némeckému jazyku za naméhavou.

Jako nejkvalitgjSi navstvované prostory z hlediska navazovani novych znéiraos
adapténich proces hodnotim Skolni #isSt¢ a studentsky klub. Zde se studenti citili
nejuvolrengji a potkali nejvice pro &zajimavych lidi.

Socializace -O¢ekavalo by se, Ze nejkvalij§i proces seznamovani se a adaptace
do noveho prosedi bude probihatipstudiu, které je v cizich podminkach velmzké,
pokud nespolupracujete s ostatnimi.

Nicmére opak je pravdou. Pohled ,domécich* na studentyhaobstnich mobilit

je velmi odtazity a studeinin vzclanostnich mobilit se zaroienechce zapadnout do
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studijniho ptib¢hu, jako ,domaci“ student. V obouipadech je na vihjazykova bariéra,
kterd demotivuje studenty k navazani novych vktah

Tuto problematiku vkeSili dva profesh tak, Ze napevno vyt¥di kulturné
promichané studijni skupinyébem svych hodin, které byly nuceny kooperovat & sv
piinos ve skupi& navzajem ohodnotit. Ostatni proféismvSsem separaci studént
normalniho studia od studénizdilanostnich mobilit preferovali.

Pouzecesti studenti si nasli studijnitgiele ®mecké narodnosti a kultury, se
kterymi dodnes udrzuji kontakt.



6. Zakr

Vzdélanostni mobilita je velmicastym tématem diskutovanym mezi studenty.
Nicmére je velmi zardzejici, jak malo mameieplednych informénich zdrofi
zabyvajicich se prévtouto tématikou. Nejen nedostatek informaci, a&étvelmi
vycerpavajici byrokratickd procedura, kterou je kagéditicipant na vzélanostni mobili
nucen podstoupit, dokaziapodre vzletnou myslenku cestovani za ¥l&him casténg
zastinit. Tento fakt ovSem neni jedinym inhibitorpimodni mySlenky.

Na vire jsou také studenti, kte ve WtSin¢ piipadi nedokazi prolomit sy
komunikani ostych, ba co tfe, maji maly zajem zdokonalit se v cizim jazycetoTa
jazykova bariéra velmi zpomaluje jedince v proceailenéni se do spolaosti, pochopeni
cizi kultury a v neposledriack i kvalitnimu nabyti ¥déni. Takoveé ignorantstvi odporuje
puvodnim citim a dalo by seifrovnat kespole’nhosti diploni, protoZe takovy jedinec se
snazi pouze o to dostat zakladnim podminkam prongd#&orteni vzalanostni mobility,
aby si nasledhdo svého Zivotopisu mohl napsat Bavabytou zahratni zkuSenost a
piipadré obdrzeny certifikat.

Cilem této bakai&ké prace bylo poskytnout obsazné informace olilediaptability
na nové prosedi a rezim studiaipstudentskych mobilitach. Z vysletikvyhodnocenych
v empirické sond vyplyva, Ze adaptabilita studénha nové prosedi probihd celkem
rychle, avSak v zavislosti n&iplusnych faktorech:

1. volni(psychologicky) - chini poznat novou kulturu a danit se

2. finanéni (ekonomicky) - finatini zazemi pokryvajici zakladni nutnosti pro Zivot

3. komunikaéni dovednosti (socialré-psychologicky) — schopnost dorozéimse
s okolim.

V této souvislosti velmi kladhhodnotim snahu zmdnych profesat, kteri vytvareli
kulturré i jazykow smiSené skupiny za@lem kooperace, protoZéenove €chto skupin
byli nuceni mezi sebou komunikovat. Proto jejictapighbilita byla urychlena aipobeni
pomysiné komunikéni bariéry utlumeno. Pro dalSi studenty stadostnich programby
bylo velkym ginosem, kdyby timto sénem agentura pro vzthvaci programy vice
smefovala. Kdyby vytvdila takové podminky, aby byli studenti Iépe stinudloi ke
kooperaci v cizich podminkéch, a tedy rychleji alkweji piipraveni na studium v cizim

jazyce.
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NejhodnotrjSim informa&nim zdrojem pro studentaigmyslejiciho o mobili je
student, ktery jiz v dané zemi studoval. Proto loyohmy, ktéi jsme vysilaniCZU do
zahranti, mohli ve spolupraci se zahr&anim oddlenim naSi univerzity byt w&$ngjSim
kontaktu. Napklad pomoci no¥ vytvorenych internetovych stranek obasahujicich
diskuzni férum a odkazy na internetové blogy sttiekteré by si studenti mohli podle
predvytvdenych Sablon sami vytvib a spravovat. Tyto blogové stranky by obsahovaly
profil studenti, kteri participovali na vzélanostni mobili¢, v podol aktualizovanych
kontakti, moznosti diskusniho fora aipadnou galerii fotografii a vlastni poznatky a
doporweni.

Na Uplny za¥r dodavam, Ze tato prace vzniklégegevsim na zakl@dautorovych
sympatii k vzdlanostnim mobilitam a velmi kladnému ohodnocenistwia zkuSenosti
ziskané vramci vatlanostni mobility, protoZze cestovani samo o0 ¢s@e souasti
vzklavaciho procesu ve vyvajioveka, jak se ndm patérprostednictvim svého malého
prince snazil nazwit Antoine de Saint-Exupéry.

. 3 ,0dkud pichazislovicku? Kde je tvé doma? Kam chces$ odvést svého be?anka
Na chvili se zamyslil a pak odp&oél:
,Dobie Ze jsi mi dal tu bedynku, v noci to bude jeho digk..."
,OovSem. A budes-li hodny, dam ti také provazek,saby mohl ve dnefjvazat. A
kolik.”
Zdalo se, Ze tento navrh malého prince zarazil.
,Privazat? To je ale divny napad!"
.Vi§, kdyZ ho neuvazeSjpmle, kam mu napadne, a ztrati se.”
Muj ptitel se znovu zasmal:
»A kampak by Sel?*
.Kamkoli. Stale rovg..."
Tu maly princ vazé poznamenal: ,To nevadi, uéye to velice malé!”
A tak trochu smutthdodal:
,KdyZ jde ¢lovek stale rovs, daleko nedojde..."
ANTOINE DE SAINT-EXUPERY ,Maly princ, Ill, 17
(v ptekladu Zdéky Stavinohové)
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DALSI POUZITE PRAMENY:

Informa éni publikace:

e Erasmus &ima student, uspdadala Petra E. kanska

Internet:

* NAEP — Narodni agentura pro evropskéedadaci programy
http://www.naep.cz

« (CZU —Ceska zerdglska univerzita
http://www.czu.cz

* NazkuSenoucz
http://www.nazkusenou.cz

« GR pro vzalani a kulturu
http://erasmus-databaze.naep.cz/modules/erasmus

* ISO - International Students Organsation Hohenhevn
https://iso.uni-hohenheim.de/74094.html?&L=1

 EACEA - The Education, Audiovisual and Culture Exioe Agency

http://eacea.ec.europa.eu/index_en.php



8. Hilohy

1. Otazky k individualnimu rozhovoru

2. Fotograficka dokumentace zachycujici univerzirnpus
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Priloha 1

Kdo t& sponzoruje?

Vystati§ s grantem?

Jaké mas alternativni finami zdroje?
Je tZké sehnat praci?

Nacem usatis?

arwnE

Kolik utrati$ za vybaveni pokoje?
Jakcasto si peres, zehlis?

Vaiis si, jakéasto?

Dostéavas proviant?

© 0N

10.Kam jezdiS nakupovat jidlo?

11.Kam chodi$ nakupovat olseni?

12.Chodis do knihovny?

13.Chodi$ sportovat?

14.Kam se chodi$ najist?

15.Cim se dopravuje$ a co to obnasi?

16.Jaké problémy si #a s ubytovanim/bydlenim?

17.V jakém jazyce studujeS?

18.Je vyuka pro teb&1ka?

19.Jsi¢lenem studijniho, nebo sportovniho krouzku?
20.Jaka je komunikace s profesoryia@dniky Skoly?
21.Jaké problémy obnasi volb&epmeta?

22.Kam chodis$ za zabavoudes?
23.Kam chodi$ za zabavou odpoledne?
24.Jak nahliziS nainnost ISO?

25.Jak na tebe nahlizi ostatni?

26.Jak nahlizi§ na ostatni?

27.0Obohatila & n¢jak nektera z no¥ poznanych kultur?

28.Jak hodnotis komunikaci mezi vy¢mou a domovskou univerzitou?
29.Jak moc ti pomohl intensivni jazykovy kurz?



Priloha 2

Obrazek 1.Univerzitni pole, plehla pracovidt a zamek Hohenheim, pohled

z koleje

Obrazek 2. Univerzitni pole a koleje

Obrazek 3.Zamecka zahrada, Arboretum
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